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L.

(Rezolucije, preporuke i misljenja)

MISLJENJA
EUROPSKA SREDI§N]A BANKA

MI§L]EN]E EUROPSKE SREDIgN]E BANKE
od 12. srpnja 2018.
o Prijedlogu uredbe o minimalnom pokri¢u gubitka za neprihodujuce izloZenosti
(CON/2018/32)
(2019/C 79/01)

Uvod i pravna osnova

Europska sredi$nja banka (ESB) primila je 20. travnja 2018. zahtjev Europskog parlamenta, a 24. travnja 2018. zahtjev
Vije¢a Europske unije za davanje misljenja o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o izmjeni Uredbe (EU)
br. 575/2013 u pogledu minimalnog pokrica gubitka za neprihodujuce izloZenosti (') (dalje u tekstu ,Prijedlog uredbe®).

Nadleznost ESB-a za davanje misljenja temelji se na prvoj alineji ¢lanka 127. stavka 4. i ¢lanku 282. stavku 5. Ugovora
o funkcioniranju Europske unije buduéi da Prijedlog uredbe sadrzi odredbe iz nadleznosti ESB-a, ukljucujuéi zadace
Europskog sustava sredi$njih banaka da doprinosi nesmetanom provodenju politika nadleznih tijela koje se odnose na
stabilnost financijskog sustava, kako je navedeno u ¢lanku 127. stavku 5. Ugovora i zadace dodijeljene ESB-u u skladu
s ¢lankom 127. stavkom 6. Ugovora u vezi s politikama bonitetnog nadzora kreditnih institucija. Upravno vijece doni-
jelo je ovo Misljenje u skladu s prvom rec¢enicom ¢lanka 17. stavka 5. Poslovnika Europske sredi$nje banke.

1. Opce napomene

ESB podrzava Prijedlog uredbe koja je dio paketa mjera Europske komisije za rjeSavanje neprihodujucih izloZenosti
u Uniji. Ove mjere nastale su na temelju donosenja sveobuhvatnog ,Akcijskog plana za rjeSavanje problema losih kredita
u Europi“ (%), koji je Vijeée odobrilo 11. srpnja 2017. Ocekuje se da Prijedlog uredbe rijesi mogude rizike koji proizlaze
iz gomilanja nedovoljno osiguranih neprihoduju¢ih izloZenosti u buduénosti. Prijedlog uredbe takoder je vazan dio
napora Unije da dalje smanji rizike u bankovnom sustavu. Iz niza razloga, rjeSavanje visokih razina neprihodujucih
izloZenosti jedan je od nadzornih prioriteta ESB-a od uspostavljanja jedinstvenog nadzornog mehanizma (). Prvo, nepri-
hodujuce izloZenosti utje¢u na bilance banaka, smanjujuéi njihov profit. Drugo, neprihodujule izloZenosti ometajuée su
za banke i predstavljaju odljev bankovnih sredstava. Trece, neprihodujude izloZenosti dovode u pitanje povjerenje inves-
titora u banke. Osim toga, unutarnje analize ESB-a pokazuju da su proteklih godina banke s visokom razinom nepriho-
dujudih izloZenosti dosljedno odobravale manje kredita od banaka s boljom kvalitetom kredita, na taj nacin pruzajui
manje potpore drustvima i kuéanstvima te oplenito gospodarstvu (*). Nadalje, visoke razine neprihodujuéih izlozenosti
su makrobonitetno pitanje i Cesto utje¢u na Citavo gospodarstvo.

(') COM(2018) 134 konacno.

(*) Dostupno na internetskim stranicama VijeCa www.consilium.europa.eu.

(}) Vidi govor Daniele Nouy, predsjednice Nadzornog odbora ESB-a, i Sharon Donnery, predsjednice Skupine na visokoj razini o nepriho-
dujuéim kreditima, ,Uvodne izjave za javnu raspravu o Nacrtu dodatka Priru¢nika ESB-a bankama o neprihodujucim kreditima®, Fran-
kfurt na Majni, 30. studenoga 2017., dostupno na internetskim stranicama ESB-a Nadzor banaka www.bankingsupervision.europa.eu.

(*) Vvidi ,Europski nadzor banaka nakon tri godine®, uvodne napomene Marija Draghija, predsjednika ESB-a, na drugom Forumu ESB-a
o nadzoru banaka, Frankfurt na Majni, 7. studenoga 2017., dostupno na internetskim stranicama ESB-a www.ecb.europa.eu.


http://www.consilium.europa.eu
http://www.bankingsupervision.europa.eu
http://www.ecb.europa.eu
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Napominje se da Prijedlog uredbe nece utjecati na neprihodujue izloZenosti nastale kreditnim institucijama prije
14. ozujka 2018. i stoga, u skladu sa zakljuécima Europskog vije¢a o ,Akcijskom planu za rjeSavanje neprihodujucih
izloZenosti u Europi®, nece rjesavati postojece razine neprihodujucih izloZenosti.

ESB pozdravlja pojasnjenje u Prijedlogu uredbe da bonitetni zastitni mehanizam za neprihodujule izloZenosti, koji je
uspostavljen Prijedlogom uredbe, ne sprjecava nadlezna tijela u izvrSavanju njihovih nadzornih zadada u skladu
s primjenjivim pravom. Konkretnije, unato¢ primjeni ovog bonitetnog zastitnog mehanizma, ESB moZe, na osnovi sva-
kog pojedinog slucaja, utvrditi da neprihodujule izloZenosti odredene kreditne institucije nisu dovoljno pokrivene
i upotrijebiti svoje nadzorne ovlasti na temelju okvira drugog stupa (°).

2. Posebne napomene
2.1. Definicija neprihodujuéih izloZenosti

Za potrebe minimalnog pokric¢a gubitaka, Prijedlog uredbe uvodi definiciju neprihodujuéih izloZenosti u Uredbu
(EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijea (*). Ova definicija temelji se na pojmu neprihodujucih izloZenosti
iz Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 680/2014 (), koja se primjenjuje za potrebe nadzornog izvjeséivanja.
U tom smislu, ESB pozdravlja ¢injenicu da ova definicija neprihodujucih izloZenosti uklju¢uje sve vrste neprihodu-
ju¢ih izloZenosti, posebno izloZenosti prema stanovnistvu.

2.2. Izratun zahtjeva za minimalno pokrice

ESB pozdravlja jasnocu zahtjeva za minimalno pokrice koji se, u nacelu, temelji na broju godina koje su prosle od
kada je izloZenost klasificirana kao neprihodujuca i radi li se o osiguranoj izloZenosti. Takva jasnoca odrzat Ce
napore banaka i nadzornih tijela za uskladenje odrZivim, dok ¢e ¢vrsto odredivati pitanje nepokrivenih neprihodu-
jucih izloZenosti na posten i uravnoteZen nacin.

Radi utvrdivanja primjenjivog iznosa nedostatnog pokrica za neprihodujule izloZenosti koji se treba odbiti od
stavki redovnog osnovnog kapitala, od institucija se zahtijeva da pomnoZe svoje neprihodujue izloZenosti
s primjenjivim faktorom navedenim u Prijedlogu uredbe. ESB podrzava kalibraciju primjenjivih faktora na temelju
Prijedloga uredbe. Posebno, postoji 100 %-tno pokrice za neosigurane neprihodujuce izloZenosti koje se primje-
njuje od prvog dana druge (vjerojatno s namjerom da se odnosi na treCu) godine. Za osigurane neprihodujuce
izloZenosti, postoji 100 %-tno pokrice od prvog dana osme (vjerojatno s namjerom da se odnosi na devetu) godine
nakon §to je izloZenost klasificirana kao neprihodujuca, ako duznik nije ispunio svoju dospjelu obvezu dulje od
90 dana.

U pogledu osiguranih izloZenosti, kreditne institucije trebale bi biti u moguénosti naplatiti svoju kreditnu zastitu
,pravovremeno® (*). Ako kolateral nije naplacen nakon razdoblja od sedam godina od dana kada je odnosna izloze-
nost klasificirana kao neprihodujuéa, razumno je smatrati da je kolateral neucinkovit i tretirati izloZenost kao neo-
siguranu s bonitetnog stajalista.

2.3. Zahtjevi za nadzorno izvjeséivanje

ESB razumije da ¢e se odgovarajuéi zahtjevi za nadzorno izvje$¢ivanje utvrdeni na temelju Provedbene uredbe (EU)
br. 680/2014 izmijeniti tako da e nadlezna tijela modi biti u stanju pratiti uskladenost institucija s Prijedlogom
uredbe. Nadalje, ESB poziva Komisiju da razmotri treba li u Uredbu (EU) br. 575/2013 biti uvedena obveza objav-
ljivanja u odnosu na uskladenost institucija sa zahtjevom za minimalno pokrice.

() Clanak 9. stavak 1. Uredbe Vije¢a (EU) br. 1024/2013 od 15. listopada 2013. o dodjeli odredenih zadaéa Europskoj sredignjoj banci

u vezi s politikama bonitetnog nadzora kreditnih institucija (SL L 287, 29.10.2013., str. 63.) navodi da: ,Isklju¢ivo u svrhu provodenja

zadaca koje se ESB-u dodjeljuju ¢lankom 4. stavcima 1. i 2. i ¢lankom 5. stavkom 2., ESB se smatra, po potrebi, nadleznim tijelom ili

imenovanom tijelom u drzavama ¢lanicama sudionicama, sukladno relevantnom pravu Unije. U tom smislu, vidi ¢lanak 97. 1 104.

Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom

nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva

2006/48/EZ i 2006[49[EZ (SLL 176, 27.6.2013., str. 338.) i ¢lanak 16. Uredbe (EU) br. 1024/2013.

Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investi-

cijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SLL 176, 27.6.2013., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 680/2014 od 16. travnja 2014. o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda o nadzornom
izvje$¢ivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 191, 28.6.2014., str. 1.).

(®) Vidi npr.clanak 194. stavak 4. Uredbe (EU) br. 575/2013.
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2.4. Savjetovanje s ESB-om

ESB bi Zelio podsjetiti Parlament i Vijee da Ce biti potrebno drugo savjetovanje ako, tijekom zakonodavne proce-
dure, Prijedlog uredbe bude znaCajno izmijenjen u usporedbi s verzijom o kojoj se provelo savjetovanje
s ESB-om (°).

Tamo gdje ESB predlaze izmjene Prijedloga uredbe, konkretni prijedlozi izmjena navedeni su u posebnom tehnickom

dokumentu kojem je u tu svrhu priloZeno obrazlozenje. Tehnicki radni dokument dostupan je na engleskom jeziku na
mreznim stranicama ESB-a.

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni 12. srpnja 2018.

Predsjednik ESB-a
Mario DRAGHI

(°) Vidi npr. presudu Suda od 15. srpnja 1970. ACF Chemiefarma protiv Komisije, C-41/69, ECLLEU:C:1970:71, stavak 3.; presudu Suda od
4. veljace 1982. Buyl protiv Komisije, C-817/79, ECLLEU:C:1982:36, stavak 1., misljenje nezavisnog odvjetnika Fennellyja od
20. ozujka 1997. Parlament protiv Vijeca, C-392/95, ECLLEU:C:1997:172, stavak 15.; presudu Suda od 11. studenoga 1997. Eurotunnel
SA i drugi protiv Seafrance, C-408/95, ECLLEU:C:1997:532, stavak 46.; presudu Suda od 25. rujna 2003. Océ van der Grinten, C-58/01,
ECLLEU:C:2003:495, stavak 100.i 102.
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L.

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

EUROPSKA KOMISIJA

Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji
(Predmet M.9256 - Engie/Michelin/Région AURA/CDC/Hympulsion)
(Tekst znacajan za EGP)
(2019/C 79/02)

Dana 21. veljace 2019. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj koncentraciji te
je ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trziStem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (b) Uredbe Vijeca
(EZ) br. 139/2004 (). Puni tekst odluke dostupan je samo na francuskom jeziku, a objavit ¢e se nakon 3to se iz njega

uklone sve moguce poslovne tajne. Odluka ¢e biti dostupna:

— na internetskoj stranici Komisije posvecenoj trzi$nom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razli¢ite nacine, medu ostalim po trgovac-

kom drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru.

— u elektronickom obliku na internetskoj stranici EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hr) pod

brojem dokumenta 32019M9256. EUR-Lex omogucuje mrezni pristup europskom zakonodavstvu.

(") SLL 24, 29.1.2004., str. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hr
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IV.

(Obavijesti)

OBAVIJESTI INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

EUROPSKA KOMISIJA

Kamatna stopa koju primjenjuje Europska sredi$nja banka u svojim glavnim operacijama
refinanciranja ():

0,00 % na dan 1. oZujka 2019.

Tecajna lista eura (%)

1. ozujka 2019.

(2019/C 79/03)

1 euro =
Valuta Tecaj Valuta Tecaj

UsD americki dolar 1,1383 CAD  kanadski dolar 1,4971
JPY japanski jen 127,35 HKD hongkonski dolar 8,9344
DKK danska kruna 7,4613 NZD  novozelandski dolar 1,6656
GBP funta sterlinga 085968 |SGD  singapurski dolar 1,5396
SEK svedska kruna 10,5003 KRW  juznokorejski von 1282,12
CHF Svicarski franak 11363 ZAR  juznoafricki rand 16,1426
ISK slandska kruna 135,90 CNY  kineski renminbi-juan 7,6332

HRK hrvatska kuna 7,4320
NOK norveska kruna 9,7268 ) . .

IDR indonezijska rupija 16 067,00
BGN  bugarski lev N MYR  malezijski ringit 4,6374
CZK  Ceska kruna 25,636 PHP filipinski pezo 58,986
HUF madarska forinta 316,06 RUB ruski rubalj 749928
PLN" poljski zlot 43096 | THB  tajlandski baht 36,113
RON  rumunjski novi leu 4,7431 BRL brazilski real 43037
TRY turska lira 6,1230 MXN  meksicki pezo 21,9940
AUD  australski dolar 1,6000 INR indijska rupija 80,6950

(") Stopa primijenjena na najnoviju operaciju izvrsenu prije navedenog datuma. U slucaju ponude s promjenjivom kamatnom stopom,
kamatna stopa je marginalna stopa.
(%) Izvor: referentna teCajna lista koju objavljuje ESB.
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ADMINISTRATIVNA KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA ZA SOCIJALNU SIGURNOST
RADNIKA MIGRANATA
Stope za pretvorbu valuta u skladu s Uredbom Vijeca (EEZ) br. 574/72
(2019/C 79/04)
Clanak 107. stavci 1., 2. i 4. Uredbe (EEZ) br. 574/72
Referentno razdoblje: sije¢nja 2019.
Razdoblje primjene: travnja, svibnja i lipnja 2019.

Jan-19 EUR BGN CZK DKK HRK HUF PLN
1 EUR = 1 1,95580 25,6533 7,46580 7,42785 319,852 4,29202
1 BGN = 0,511300 1 13,1165 3,81726 3,79786 163,540 2,19451
1CZK = 0,0389813 0,0762397 1 0,291027 0,289548 12,4682 0,167309
1 DKK = 0,133944 0,261968 3,43611 1 0,99492 42,8422 0,574891
1 HRK = 0,134628 0,263306 3,45366 1,005109 1 43,0611 0,577828
1 HUF = 0,00312645 | 0,00611471 0,0802037 | 0,023341 0,0232228 1 0,0134188
1 PLN = 0,232990 0,455683 597697 1,73946 1,73062 74,5224 1
1 RON = | 0,212570 0,415745 5,45313 1,58701 1,57894 67,9910 0,912356
1 SEK = 0,097390 0,190476 2,49839 0,727098 0,723402 31,1505 0,418002
1 GBP = 1,12816 2,20646 28,9410 8,42262 8,3798 360,844 4,84209
1 NOK = | 0,102342 0,200161 2,62541 0,764066 0,760181 32,7343 0,439254
118K = 0,00732554 | 0,0143273 0,187924 0,0546911 0,0544130 2,34309 0,031441
1 CHF = 0,885286 1,73144 22,7105 6,60937 6,57577 283,160 3,79967

Jan-19 RON SEK GBP NOK ISK CHF
1 EUR = 4,70433 10,26794 0,886399 9,77116 136,509 1,12958
1 BGN = 2,40532 5,25000 0,453216 4,99599 69,7969 0,577553
1 CZK = 0,183381 0,400258 0,034553 0,380893 5,32129 0,0440325
1 DKK = 0,630116 1,37533 0,118728 1,30879 18,2845 0,151300
1 HRK = 0,633336 1,38236 0,1193345 1,31548 18,3779 0,152073
1 HUF = 0,0147078 0,0321022 0,00277128 0,0305490 0,426787 0,00353157
1 PLN = 1,096063 2,39233 0,206523 2,27659 31,8052 0,263181
1 RON = 1 2,18266 0,188422 2,07706 29,0177 0,240115
1 SEK = 0,458157 1 0,0863268 0,95162 13,2946 0,110010
1 GBP = 5,30723 11,5839 1 11,0234 154,004 1,27434
1 NOK = 0,481450 1,050842 0,0907159 1 13,9706 0,115603
118K = 0,034462 0,075218 0,00649335 0,0715790 1 0,00827477
1 CHF = 4,16467 9,09007 0,784717 8,65027 120,849 1

Napomena: sve unakrsne stope koje uklju¢uju ISK izracunavaju se prema podacima o stopama ISK/EUR Sredi$nje banke

Islanda
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referentno razdoblje: 19. sijecnja | 1 EUR u nacionalnoj valuti | 1 jedinica nacionalne valute u EUR
BGN 1,95580 0,511300
CZK 25,6533 0,0389813
DKK 7,46580 0,133944
HRK 7,42785 0,134628
HUF 319,852 0,00312645
PLN 4,29202 0,232990
RON 4,70433 0,212570
SEK 10,26794 0,097390
GBP 0,886399 1,12816
NOK 9,77116 0,102342
ISK 136,509 0,00732554
CHF 1,12958 0,885286

Napomena: stope ISK/EUR na osnovi podataka Sredi$nje banke Islanda

1.

Uredbom (EEZ) br. 57472 utvrduje se da stopa za pretvorbu u valutu iznosa navedenih u drugoj valuti ona je

stopa koju odredi Komisija i koja se temelji na mjese¢noj srednjoj vrijednosti za vrijeme referentnog razdoblja odrede-
nog u stavku 2. o referentnim deviznim tecajevima valuta koje objavljuje Europska sredisnja banka.

2.

Referentna su razdoblja sljedeca:

— mjesec sijecanj za stope pretvorbe koje se primjenjuju od 1. travnja,
— mjesec travanj za stope pretvorbe koje se primjenjuju od 1. srpnja,
— mjesec srpanj za stope pretvorbe koje se primjenjuju od 1. listopada,
— mjesec listopad za stope pretvorbe koje se primjenjuju od 1. sijecnja.

Stope pretvorbe valuta objavljuju se u Sluzbenom listu Europske Unije (serija C) mjeseca veljace, svibnja, kolovoza
i studenoga.
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V.
(Objave)

POSTUPCI U VEZI S PROVEDBOM POLITIKE TRZISNOG NATJECANJA

EUROPSKA KOMISIJA

Prethodna prijava koncentracije
(Predmet M.9285 — SEGRO/PSPIB/Oignies Site)
Predmet primjeren za primjenu pojednostavnjenog postupka
(Tekst znacajan za EGP)

(2019/C 79/05)

1. Komisija je 25. veljace 2019. zaprimila prijavu predloZene koncentracije u skladu s ¢lankom 4. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 139/2004 ().

Ta se prijava odnosi na sljedece poduzetnike:

— SEGRO plc (,SEGRO”, Ujedinjena Kraljevina),

— Public Sector Pension Investment Board (,PSPIB”, Kanada),
— nekretnina u Oigniesu (,Oignies Site”, Francuska).

Poduzetnici SEGRO i PSPIB stjecu, u smislu ¢lanka 3. stavka 1. tocke (b) Uredbe o koncentracijama, zajednicku kontrolu
nad cijelom nekretninom u Oigniesu.

Koncentracija se provodi kupnjom imovine.
2. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedece:

— SEGRO: vlasni$tvo, upravljanje imovinom i razvoj modernih objekata za skladistenje i laku industriju koji su smje-
Steni u blizini velikih konurbacija i klju¢nih prometnih &vorista u vise drzava ¢lanica EU-a,

— PSPIB: ulaganje neto doprinosa u mirovinske fondove kanadske savezne javne uprave, kanadskih oruzanih snaga,
kanadske kraljevske konjicke policije i pri¢uvnih snaga; PSPIB upravlja raznovrsnim globalnim portfeljem koji obu-
hvaca dionice, obveznice i druge vrijednosnice s fiksnim prinosom te ulaze u privatni vlasnicki kapital, nekretnine,
infrastrukturu, prirodne resurse i privatni dug,

— nekretnina u Oigniesu: skladiste povrSine 34 393 m?2 u Oigniesu (20 km juzno od Lillea u Francuskoj), koje je izgra-
deno 2010. i iznajmljeno poduzetniku Condi Services, jednoj od tre¢ih strana koje pruzaju usluge logistike za
e-trgovinu poduzetnika Leroy Merlin.

3. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvacena podru¢jem pri-
mjene Uredbe o koncentracijama. Medutim konacna odluka jo§ nije donesena.

U skladu s Obavijesti Komisije o pojednostavnjenom postupku za postupanje s odredenim koncentracijama prema
Uredbi Vije¢a (EZ) br. 139/2004 (3 treba napomenuti da je ovaj predmet primjeren za primjenu postupka iz Obavijesti.

4. Komisija poziva zainteresirane tre¢e osobe da joj podnesu moguca o¢itovanja o predloZenoj koncentraciji.

(') SLL 24, 29.1.2004., str. 1. (,Uredba o koncentracijama”).
() SLC 366,14.12.2013., str. 5.
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Ocitovanja se Komisiji moraju dostaviti najkasnije u roku od 10 dana od datuma ove objave. U svakom je ocitovanju
potrebno navesti referentnu oznaku:

M.9285 — SEGRO/PSPIB/Oignies Site

Ocitovanja se Komisiji mogu poslati e-postom, telefaksom ili postom. Podaci za kontakt:
Adresa e-poste: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Telefaks +32 22964301

Postanska adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C79/10 Sluzbeni list Europske unije 4.3.2019.

Prethodna prijava koncentracije
(Predmet M.9286 — SEGRO/PSPIB/Wroclaw Site)
Predmet primjeren za primjenu pojednostavnjenog postupka
(Tekst znacajan za EGP)
(2019/C 79/06)

1. Komisija je 25. veljace 2019. zaprimila prijavu predloZene koncentracije u skladu s ¢lankom 4. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 139/2004 ().

Ta se prijava odnosi na sljede¢e poduzetnike:
— SEGRO plc (,SEGRO”, Ujedinjena Kraljevina),
— Public Sector Pension Investment Board (,PSPIB”, Kanada).

Poduzetnici SEGRO i PSPIB stjecu, u smislu ¢lanka 3. stavka 1. tocke (b) Uredbe o koncentracijama, zajednicku kontrolu
nad cijelom nekretninom u Wroclawu (,Wroclaw Site”).

Koncentracija se provodi kupnjom imovine.
2. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedele:

— SEGRO: vlasni§tvo, upravljanje imovinom i razvoj modernih objekata za skladistenje i laku industriju koji su smje-
Steni u blizini velikih konurbacija i klju¢nih prometnih ¢vorista u vie drzava ¢lanica EU-a,

— PSPIB: ulaganje neto doprinosa u mirovinske fondove kanadske savezne javne uprave, kanadskih oruzanih snaga,
kanadske kraljevske konjicke policije i pricuvnih snaga; PSPIB upravlja raznovrsnim globalnim portfeljem koji obu-
hvaca dionice, obveznice i druge vrijednosnice s fiksnim prinosom te ulaZe u privatni vlasnicki kapital, nekretnine,
infrastrukturu, prirodne resurse i privatni dug,

— nekretnina u Wroclawu: skladiste u Wroclawu u Poljskoj, koje je djelomi¢no ve¢ iznajmljeno i trenutacno je
u izgradnji.

3. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvacena podru¢jem pri-
mjene Uredbe o koncentracijama. Medutim kona¢na odluka jo§ nije donesena.

U skladu s Obavijesti Komisije o pojednostavnjenom postupku za postupanje s odredenim koncentracijama prema
Uredbi Vijeca (EZ) br. 139/2004 (}) treba napomenuti da je ovaj predmet primjeren za primjenu postupka iz Obavijesti.

4. Komisija poziva zainteresirane treCe osobe da joj podnesu moguca ocitovanja o predloZenoj koncentraciji.

Ocitovanja se Komisiji moraju dostaviti najkasnije u roku od 10 dana od datuma ove objave. U svakom je ocitovanju
potrebno navesti referentnu oznaku:

M.9286 — SEGRO/PSPIB/Wroclaw Site

Ocitovanja se Komisiji mogu poslati e-postom, telefaksom ili postom. Podaci za kontakt:
Adresa e-poste: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.eu

Telefaks +32 22964301

Postanska adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') SLL 24, 29.1.2004., str. 1. (,Uredba o koncentracijama”).
() SLC 366,14.12.2013., str. 5.
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